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LEVELEI

SEBES PAL TOROCZKOI ISK. IGAZGATOHOZ. 1830—1836.%)
I.

Tiszt. Rector Ur!

Ugy-6é hogy igaz az, hogy a’ szdrnyas Hangyinak a’ gyalog
Hangya még csak nem — is Sogor? de ¢ muljék most. Nékem
egy nagy de bizodalmas kérésem van az Urhoz — mellyet ha akar
tellyesithet, de még se tellyesitte — pedig egy rendbél ki télt volna —
igy utkozik egyben a’ Theologia a’ Filosofidval, litom az utolso
nem praeponderdl — midén az els6nek se lon semmi Résultituma, —
Nem ird meg nékem, hogy lehet venni 12 pir Sing-vasat —
talin attélfélt, hogy Creditre fogom kérni, bizony inkdbb vetemed-
ném nagyra, mint sem valakitl valamit kérjek, adni szeretem s’
henne gydnyériiségem taldlom ha valakinek valamit adhatok & vala-
mit méson segithetek — de hogy kérjek, elkivdnom keriilni. Azt sem
ird meg, mi uj darabjai vagynak? A’ minap kézlotte vala velem a’
Tudomédnyos Gyijtemény égy darabjit — ugyan akarlam hogy ldt-
hattam -— végig olvastam futva; de vigyodisom nem I6n kielégitve.
Ha tehettségem engedné esztendinként H0 Aranyat elvesategetnék
kényvre; de igy @ mint vagyok, tsak avalkell meg elégednem a’ mit
masoktol kaphatok. Lattam vala két darab bé kotott Irds konyor-

géseit in 4t6, killdje le nékem az egyik darabot — s midén azt
vissza’ kiilldéim a’ mdsikat — semmi hibat nem ejtek benne — e
se nem pénz se nem vas. — Legyenek ]6 egésségben! tisztelet

mellett kivanja
a T. Rector Ur
19. febr. 1830. in Vico Scti-Michaélis.
aldzatossa

Brassa: m. p.

*) Brassai Samuel, dr. Brassai nagytudésunk édes atyja, elébb toroczké-
szent-gyorgyi, utébb alsé-szent-mihdlyfalvi pap irta e leveleket a toroczkoi
isk. igazgatohoz Sebes Pdlhoz, Sebes Pdl minisleri tandcsos atyjahoz. Mint

iréjukra és ama korra nézve jellemzket 6rémest adjuk kozre.
Szerk.
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1I.
2-da Aprilis 1830.
in Villa Sancti-Michaélis.

Tiszt. Rector Ur!

Josdgat koszonom, viszsza’ éltem vele, mert akaratom szerént
még-a’ mult héten viszsza’ nem kildhettem — nem; mert Levél
nélkiil nem akartam haza adni — Levelet pedig irni nem todtam;
mert dgyban kinlodo beteg voltam, fel tAimbdskodvdn meg irdm Leve-
lem &' a kinyvel egyiitt fel kiilldés végett egyben pakoldim. — Ha
még élek, nem mondom hogy még egyszer el — nem kérem — hanem
haza keriilvén az 1-s6 darab killdgye le nékem, hogy fussam végig
azt is; mert bizonyosan abban van a’ mit ebben meg nem taldltam.

Az Ur meg akar sziinni az olvasissal -— nem csoddlkozndm,
ha modja nem volna — de lévén ’s még is a’ . . ... — ezer egy
éjszakit -— meg nem szerezni — hdt az alizatossig Ovdit™ latta-é ?

méir ki jott O darabja még hdtra vagyon 3 darab. Hit a’ Débrontei
Abécés és olvasé kinyveit latta-é? Csak ngyan ha a’ Dedk oskolik
fenn dllanak, szeretném meg érni, ha valaki egy arraszolgdlé Abéeds
konyvet irna, melybil a’ gyermek elgre Declinalni Comp. és Conjun-
gilni meg tanolna — ezzel azt lehetne meg nyerni, hogy akér-
mellyik tanulé 2 Esztenddt meg nyerne ’s annyival hamardbb Togdtus
lehetne. Kz ugyan ma tsak képzelddés dbrindozis — de szerencsé-
sen ki lehetne vinni. Igy cselekedtenek &’ Németek a’ Didk Nyelvre.
nézve — Basedow, Campe -— halhatatlansigra mélté Tudosok. —
Hét mostis @’ pesti Ujsdggal tart-¢? A’ Pethe ur Ujsdgat senki sem
viteti-é a’ vilgyben? Kn most erre torekedem, ha jirtathatdsa elsiilne,
lévén killomben modom a’ pestit meg olvasni — meg olvashatom ugyan
a’ kolosvarit is; de még is szeretném ha nékiink is meg volna kivilt
o’ Tarsalkodoért. — Nem gy6z a’ hdtam tobbet —— feleségemmel
egyiitt —- tiszteljitk s azt kivinjuk: Légyenck jo egésséghen. —-
Tisztelet mellett, vagyok még-is
igaz jo akaroja

Brassai m. p.

1L
in Villa Sancti Michaélis.
5-a Aprilis 830.
Kedves Rector Ur!

Ugy-é6 hogy vette hiba nélkil &’ le kiilldott Ms. — ’s &’
Kolozsvirra szollo Levelem is elkildotte? Meg lehetett volna
taldn inmen is a’ héten el-kiildeni, de ezen az uton hamarébbh el-
mehetének gondoltam.

A’ Hervay Sirhalmai meg vagyon-6? Az Urnak lévén modja,
ha meg szitnik szerezni, mert tsak igy lehet boldogulni, hitra marad,
pedig tsak ne kivdnja magit &’ pipa Collectorok Compinidjiba hbé
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avatni., — Esmertem egy Embert &’ ki az esztendfk folyésa’,t azzal
mérte, hogy minden esztendSben egyel szaparitotta pipdja szimit —
hat ha a’ mit ezekre adott, kényvekre adta volna — mely nagy bol-
dogsdgot fundalhatott volna! Az életet ha lehet M. orszdged kell valtoz-
tatni térekedni — ebben a’ valosigos Filosofusi élet. Szivjunk a’
mennylt tsak lehet a’ szép ’s jo konywekbo] és forditsuk a’ magunk
’s ember Tarsaink boldogitdsira — nem kell fel venni azok hila-
datlansdgat. Igyekezzunk a’ beteg Lelkek gydgyitisin — ’s konyo-
rogjink Istennek azok gyogyuldsdért. — Téritsiik meg a’ tévelygoket,
nem mondom bolondokat — mert oh mely sajndllisra méltok az ilyen
teremtések. Ha nékem modom lett volna a’ miolta itt vagyok 300
aranyat elvesztegettem volua kiényvekre — melyeknek nevét a’ki
kivannd mind penndjéra elé mondanim, sokszor tsak sohajtdssal tehe-
tek eleget vdgyoddsomnak ’s kepzelodeselmnek, 's ezen kell meg
nyugodnom, mert masképen nem lehet — Nemis hittem hogy vigyo-
ddsomnak eleget ne tehessek — de meg tsala reménységem.

Ha ma Ferenczi*) élne ’s az Ahitatossig ordit kezébe adnim
még egyszer oromében megiffiadna — ezt modja 1évén szerezze meg
-— inkdbb a’ mennyivel ezt meg szerezheti a’ ladvocatokat A1my1
Avért adja masnak — ugy is taldn majd ki adodvdn a’ Conversations
Lexicon 12 darabban — ebben mindent egy csomoban fel fog talilni.
A’ német ki addsnak Arra kotve 25 f. eziistben — oh mely jo szivel
meg venném ha modom volna benne -- de tsak mdstol kolesonizik
égy-égy darabot ’s igy esmerkedhetem vele; de igy isdldom az Isteni

gondviselést -— hogy van alkalmassigom belslle meriteni. Hat Esp. Ur
mit dolgozik ? mit olvas? szeretném vagy hirom darab kionyvet ha
meg olvasna — ’s ha nékem meg volndnak fel killdeni eclsem mu-

lasztndm, hat ha még az Arany véloné aszszonya maga épségében volna
mely szép konyvekkel (esmervén izlését) esmerkedtetném meg' Oro-
miben ki ugrana borébil — mert ollyan konyvek — melyek &’ leg-
nagyobb tilalomban voltak tsak nem szabadon olvastatnak. Az Ur-
nak kotelessége szerint minden Esztendisben elkell mondani a’ nevelés
serkentésire egy egy Tanitdst, ezt pedig, hogy nagyobb Solemnitdssal
eshetnék, mindenkor a’ szt.- mlhd]y napi Communio dél esti ordjan
kéne meg tenni mint &’ Szdszokndl van & szokdsban esztenddben

kétszer Tavaszszal és Oszszel — de azt kérdem hit: a’ Sombori
prédikatioit 3 darabban meg szerezte-6 — ezt én tsak az Urnak
irom, mert mésoktol irigyelném talin — ebben van a’ Nevelésril

3 prédikitio — meg érdemli az egész kényv a meg vételt — a’ Neve-
lésrol &’ 2-dik kotetben szoll. Hitesse el magdval, hogy ezek oly
sz6p popularis prédikdtiok — érett észszel lévén dolgnzva, hogy
azoknil Magyar Nyelven ma szebbek nemtalditatnak — azonban
rovidek, nem hoszszak — Németil is van Wisernek 3 darab iv 8-0
melveket & Bécsben mondogatott II. Josef csdszdr parancsolatjdbdl —
mind a’ Nevelésrol.

Midén Trdsom elkezdettem, nem gondoltam hogy ennyire me-

*) Toroczkdi pap.
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nyek de litom igaz: Idea unius Excitat - Ideam alterius — meg
engedjen — de nem dlhatom, hogy a’ vilig hiladatiansdigdért konyv
gyulolg akar lenni. Imddkozzunk inkdbb az olyan Emberekért kik-
nek Lelkek beteg — a’ mdsok rdgalmazisa ne tintoritson el a’ fel-
séges czéltél — a’ kedvetlenséget édesitse meg a’ holtakkal vald

hiv Téarsalkodds ’s szorossan egyesitett bardtsag. Hat a’ Bonnetot
3 darabban ldfta-é? ezeket is meg venni gydnydriiség, de meg nem
szerezni vétek. — Az Urnak vagynak ollyas Bariti a’ kiktol hanem
sajndlja faradsigat szedhetne Gszve populdris prédikitiokat — ’s ha
ezt véghez vivén ezt is meg lithatndm, meg kosziném én — nékem
van az eszemben mdr sokakat lidtvan németben, de nem vagyok
alkalmas a’ le irdsra — el-vagyok gyengiilve, ha engem nem szen-
vedtettek volna annyit — talan én sem estem volna ugy meg — illyen
populdris prédikdtziok a’ Salzman prédikiczioi — én azokhoz hasonlét
még nem littam tobbet. Légyenek jo egésséghen! Tisztelet mellett
kivanja az Ur

alazatossa

Brassai m. p.
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SZABO JOZSEF DEBRECZENT JOLTEVONK EMLEKE,

L.

Szabé Jozsef, debreczeni polgar, ki folyd évi jan. 12 én hala-
lozott el Gsszes vagyonit, mely mintegy harminczezer forintnyi ér-
tékre tehetd, az unitdrius egyhdznak hagyta.

1826-ban  szilletett Szabolesmegyében, Ibriny kozséghen, ref.
szilléktdl. Atyja Szabé Mihdly, ibranyi, késGbb ebri ref. lelkész volt,
anyja pedig Székely Kldra, az egykori hires, debreczeni ref. fdének-
vezér, Székelynek a lednya. Elemi iskoldt végzett Ihrdnyban, majd
a debreczeni ref, collegiumban tanult négy gymn. osztalyt, mely utén
az iskolat ndahafr)\a a kereskeddi pdlydra lépett. Klébb Debreczen-
ben, majd Szathmdron, Kassdn és Nagyvdradon s végil Kolozs-
vart és Budapesten volt alkalmazdsban. Az H0-es években vissza-
keriil Debreczenbe, hol dzletet nyit és id&vel szorgalma és kitartisa
altal szép vagyonra tesz szert.

KEzel6tt husz évvel a ref. egyhdztil megvilva, Kolozsvart az
unitdrius valldsra tért, a melynek mindvégig hive marad s meleg
érdekl6dést tanusit tigyer irdnt. Folydiratunknak egyik leghuzgébb
olvasGja és az egyhdzi illetéket minden évhen a legpontosabban fizeti.
S végil vagyonidt unitdrius egyhizi czélra hagyoméanyozta. Végren-
deletében megemlékezett tobb debreczeni jétékony intézetrdl is, me-
lyeknek osszesen ezerkétszaz forintot hagyott. Ibrdnyban meg még
életében ajdndékozott volt 10 hold fsldet oly czélbél, hogy annak
jovedelmébsl az ev. ref. szegényeknek karicson szombatjin kenye-
reket osszanak ki.

A mnemes joltevs emlékére itt kozoljitk még a felette mondott
beszédet.

1.

Téli & borult a tajra, leszallt az enyészet 6rok éjszakdja. Lz
enyészts lehelet szele fuvalt s egy élet az él6k sordbdl kiszakitta-
tott!... Mély meginduldssal dllunk e koporséndl mi, a kik a tavol-
bol eljittiink tisztességet tenni, a végs6 tiszteletet annak a férfiinak






